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Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the
assembly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed
improperly.

Pozor.

Texty s timto symbolem upozoriiuji na moznost poranéni osoby provadéjici montaz popr.
moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf
eventuelle Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation
hin.

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of
particular operation.

Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s diirazem na presnost provedeni dané
operace.

Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jewei-
ligen Operation.
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Accessory products are intended for professional installation. SKODA AUTO recommends to
have the installation performed at our contractual partner’s servicing place.

Use

The set is designed for the front sills of SKODA FABIA (PJ) vehicles.

Caution. The figures in the manual serve as general information for the installation.
@ They might be different from the installation locations of a given vehicle in some

details, based on its equipment!

The manual shows the application of a decorative door sill cover foil 3D (hereinafter

referred to as foil) on the right side. Follow the same procedure when applying the foil

on the left side.

The kit contains the following parts - see Fig. 1

Part name Qty Position
Sill cover foil, front left 1 A
Sill cover foil, front right 1 B
Assembly instructions 1

Important installation instructions

To ensure the quality application of the sill foils to the vehicle, it is important that the ambient
operating temperature, the vehicle temperature, and the temperature of the assembled parts
are within the range of 18 - 30°C. Make sure no parts are exposed to direct sunlight.

Caution! Ensure the workplace ventilation during installation - the cleaning agents
contain hazardous vapours.

Installation procedure

Fig. 2

> Wash the vehicle sills with a weak solution of a suitable detergent and rinse with clean water.
> Then degrease with a suitable cleaner. Upon degreasing, allow to ventilate for about 10
minutes.

Fig. 3

> To position the foil (B) correctly, measure a distance of 19 * 2 mm from the gap between
the inner trim of the sill and the A-pillar trim forwards in the travel direction and mark with a
suitable paper tape.

Fig. 4

> Place the foil on the vehicle sill along with the paper adhesive tape applied before.
> The foil must be positioned at the beginning of the radius or max. 2 mm from the beginning of
the radius towards the vehicle interior ( - section detail - ).



> Check the position of the foil in relation to other parts of the vehicle (door seal, door sill radius,
etc.) and draw the outline of the foil on the door sill with a suitable marker.

Fig. 5

> Remove the aid tape.

> Peel off the cover the paper from the adhesive surface in the length of about 10 cm on the
underside of the foil.

> Position the foil within the marked points and stick the end of the foil with removed cover paper.

> Peel off the cover paper gradually while slightly pressing the foil.

Caution. Peel off the cover paper just before the foil application.
Pay attention to the difference between the left and right vehicle sides.

peeling off the sill foils and their repeated application, their sufficient adhesion is
no longer guaranteed. Therefore, make sure that it is positioned correctly before
application.

Fig. 6

> Check that the sill foil is correctly applied. If everything is OK, carefully press the sill foil with
your hand (using the force of at least 80 N).

Fig. 7

> After 15 minutes from application, press the foil again. Use a clean microfibre cloth.
> Remove the aid marking using a suitable cleaning agent.

@ Caution. Always proceed with the utmost care when fitting foils on door sills. After

> Then apply the foil on the other side of the vehicle in the same way.
Fig. 8

> With the sill foils fitted, the vehicle needs to be parked for 6 hours in protected environment
(with the temperature in the range of 18 - 30°C).

Caution. Always inform the customer of the following instructions when handing over
the vehicle after installation.

Do not use a car wash for 48 hours after applying the foil on the vehicle.

Sill foil maintenance instructions

Wash the foil with a weak solution of commercially available detergents. Never use abrasi-
ve cleaners or chemical solvents. Do not clean the foil with a dirty cloth or steel wool.

Caution. Foils are only a decorative accessory of the vehicle equipment. In no case are
they intended to be stepped on when getting on (off) the vehicle.

The part number 6VA 071 310 is not marked on the part for technical reasons. Keep this in-
struction manual throughout the service life of the product.



Produkty pfisludenstvi jsou uréeny k odborné montazi. SKODA AUTO doporuéuje provadét
montéz v autorizovaném servisu.

Pouziti
Sada je uréena na predni prahy vozii SKODA FABIA (PJ).

Upozornéni. Obrazky v navodu slouZi jako obecna informace k montazi.

@ V nékterych detailech se mohou od montaznich mist daného vozu lisit, dle vybavy vozu!
V navodu je zobrazena aplikace dekorativni prahové 3D félie (dale jiz jen félie) na pravé
strané. P¥i aplikaci folie na levé strané postupuijte stejné.

Sada obsahuje - obr. 1

Nazev dilu Kust Pozice
Prahova félie predni leva 1 A
Prahova félie predni prava 1 B
Montéazni navod 1

Dulezité pokyny k montazi

Pro zabezpeceni kvalitniho nalepeni folii na viz je dulezité, aby prostorova pracovni teplota,
teplota vozu i montovanych dilG byla v rozmezi 18 - 30 °C. Zajistéte, aby dily nebyly vystaveny
prfimému slune¢nimu zéreni.
Pozor. Pfi montazi zajistéte vétrani pracovisté - istici prostfedky obsahuji nebezpeéné
vypary.

Postup montaze

Obr. 2

> Prahy vozu omyjte slabym roztokem vhodného saponatu a oplachnéte cistou vodou.
> Poté je odmastéte vhodnym Cisti€em. Po odmasténi nechte 10 minut odvétrat.

Obr. 3

> Pro spravné ustaveni folie (B) si odmérte vzdalenost 19 + 2 mm od spary mezi vnitfnim
oblozenim prahu a obloZenim A-sloupku smérem vpred ve sméru jizdy a oznacte vhodnou
papirovou lepici paskou.

Obr. 4

> Folii ustavte na prah vozu dle predem nalepené papirové lepici pasky.

> Folie musi byt ustavena k zacatku radiusu, nebo max. 2 mm od zacatku radiusu smérem
dovnitf vozu ( - detail fezu - ).

> Zkontrolujte polohu félie oproti ostatnim diliim na voze (t&snéni dvefi, prolis prahu, ...) a vhodnou
fixou obkreslete félii na prah vozu.
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Obr. 5

> Odstrarite pomocnou pasku.
> Strhnéte kryci papir v délce cca 10 cm z lepici plochy na spodni strané félie.
> Folii peclivé ustavte do oznaenych mist, nalepte konec félie s odstranénym krycim papirem.
> Potom kryci papir postupné dal strhavejte a félii zaroven lehce pfitlacujte.
Upozornéni. Kryci papir strhavejte tésné pred samotnym lepenim félie.
@ Dbejte na rozliSeni folii pro levou a pravou stranu vozu.

Po odlepeni félii a jejich opétovném nalepeni neni jiz zaruc¢ena jejich dostatecna
prilnavost. Dbejte proto na jejich spravné umisténi jesté pred samotnym lepenim.

Obr. 6

> Zkontrolujte spravné nalepeni félie. Je-li vSe v poradku, pak prahovou folii peclivé pritlacte
rukou (silou min. 80ON).

Obr. 7

> Po uplynuti 15 minut od nalepeni félie zopakujte znovu jeji pfitlaceni. Pouzijte Cistou
utérku z mikrovlakna.
> Vhodnym cisti¢em odstrarite pomocné znacky.

@ Upozornéni. Pfi ustavovani folii na prah vozu postupuijte vidy s co nejvyssi peclivosti.

> Stejnym zplGsobem potom nalepte folii i na druhy prah vozu.

Obr. 8

> S pfilepenymi foliemi musi byt vz odstaven po dobu 6 hodin v chranénych prostorach
(teplota 18 - 30°C).

Upozornéni. S témito nasledujicimi pokyny vZdy seznamte zakaznika pfi predani
vozu po montazi.

Po dobu 48 hodin od nalepeni félii nejezdéte s vozem do mycky.
Pokyny k adrzbé prahovych folii
Félie omyvejte slabym roztokem béZnych saponatovych prostiedki. V Zadném pfipadé

nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky nebo chemicka rozpoustédla. Folie necistéte Spi-
navym hadfikem nebo draténkou.

Upozornéni. Folie jsou pouze dekorativnim doplitkem vybavy vozu.V Zadném pfipadé
nejsou uréeny k naslapu pfi nastupovani (vystupovani) do (z) vozu.

Cislo dilu 6VA 071 310 neni z technickych divodd na dile uvedeno. Ponechte si tento navod po
dobu Zivotnosti vyrobku.
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Die Zubehorprodukte sind fiir fachgerechte Montage vorgesehen. SKODA AUTO empfiehlt die
Durchfiihrung der Montage bei den Vertragspartnern.

Verwendung

Der Set ist fiir die vorderen Einstiegsschwellen der Fahrzeuge SKODA FABIA (PJ) bestimmt.

Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als allgemeine Information zur Montage.
@ In einigen Details konnen sie sich von den Montagestellen des jeweiligen Wagens, je nach

der Ausstattung des Wagens, unterscheiden!

In der Anleitung ist die Applikation der dekorativen 3D Einstiegsfolie (im Weiteren nur

Folie genannt) auf der rechten Seite dargestellt. Bei der Applikation der Folie links gehen

Sie gleich vor.

Inhalt des Sets - Abb. 1
Bezeichnung des Teils Stiick Position
Einstiegsfolie vorne links 1 A
Einstiegsfolie vorne rechts 1 B
Montageanleitung 1

Wichtige Montagehinweise

Fir die sichere Befestigung der Folien ist es wichtig, dass die Raumarbeitstemperatur, die Tem-
peratur des Fahrzeugs und der zu klebenden Teile im Bereich von 18 bis 30 ° C liegen. Die Teile
sind vor direkter Sonneneinstrahlung zu schiitzen.

Achtung. Bei der Montage fiir die Arbeitsplatzliiftung sorgen - die Reinigungsmittel
enthalten gefahrliche Verdunstungen.

Montageverfahren
Abb. 2

> Waschen Sie die Tiirschwellen mit Wasser unter Zugabe eines geeigneten Reinigungsmittels
und splilen Sie sie mit frischem Wasser ab.

> Dann entfetten Sie diese mit geeignetem Reinigungsmittel. Nach dem Entfetten 10 Minuten
lang entliften lassen.

Abb. 3

» Zur richtigen Applikation der Folie (B) den Abstand 19 = 2 mm von der Fuge zwischen
der Innenverkleidung der Tiirschwelle und der Verkleidung der A-Saule nach vorne in der
Fahrrichtung vermessen und mit geeignetem Papierklebeband markieren.

Abb. 4

» Die Folie auf die Tiirschwelle auf die im Voraus aufgeklebten Papierklebebander applizieren.
> Die Folie ist zum Anfang des Radius oder max. 2 mm vom Anfang des Radius in Richtung ins
Innere des Fahrzeugs zu verlegen (- Detail Schnitt -).
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> Die korrekte Position der Folie im Vergleich zu anderen Teilen des Fahrzeugs (Tirdichtung,
Turschwellenausschnitt, ...) iberpriifen und die Folie auf die Turschwelle mit einem Filzstift
abzeichnen.

Abb. 5

> Entfernen Sie das Hilfsband.

> Deckpapier in einer Lange von ca. 10 cm von der Klebeflache an der Unterseite der Folie abziehen.

> Die Folie vorsichtig an den markierten Stellen positionieren, das Ende der Folie mit entferntem
Deckblatt aufkleben.

> Das Deckpapier dann nach und nach abziehen und die Folie gleichzeitig leicht andriicken.

Auf die Unterscheidung zwischen den Folien fiir die linke und die rechte
Fahrzeugseite achten.

@ Hinweis. Kleben Sie die Folien auf die Tiirschwelle immer mit gréf3ter Sorgfalt. Wenn

@ Hinweis. Das Deckpapier kurz vor dem Aufkleben der Folie abnehmen.

die Folien abgezogen werden, ist nach dem erneuten Verkleben keine ausreichende
Haftung mehr gewabhrleistet. Deshalb muss man auf ihre korrekte Platzierung noch vor
dem eigentlichen Anbringen achten.

Abb. 6

> Richtiges Aufkleben der Folie tiberpriifen. Wenn alles in Ordnung ist, ist die Folie vorsichtig
von Hand anzudriicken (mit einer Kraft von min. 8ON).

Abb. 7

> Nach 15 Minuten nach dem Aufkleben der Folie diese erneut andriicken. Sauberen
Mikrofasertuch benutzen.
> Die Hilfsmarkierungen mit einem geeigneten Reinigungsmittel entfernen.

> Die Folie auf die andere Tiirschwelle auf gleiche Weise aufkleben.

Abb. 8

> Mit den angeklebten Folien muss der Wagen Uber die Zeit von 6 Stunden im geschiitzten
Raum (Temperatur 18 - 30 °C) abgestellt sein.

Hinweis. Den Kunden bei der Fahrzeugiibergabe nach der Montage mit folgenden
Hinweisen immer vertraut machen.

Fahren Sie das Auto nach dem Kleben der Folie 48 Stunden lang nicht in die Autowasche.
Anweisungen zur Wartung von Tirschwellenfolien

Waschen Sie die Folien mit einer schwachen Lésung handelsiiblicher Reinigungsmittel.
Benutzen Sie keine abrasiven Reinigungsmittel oder chemische Lésungsmittel. Die Folien
nicht mit schmutzigem Lappen oder Drahtschwamm reinigen.
Hinweis. Die Folien sind nur ein dekoratives Zubehér der Fahrzeugausstattung. Sie sind
keinesfalls zum Betreten beim Ein-(Aus-)steigen in (aus) das (dem) Wagen bestimmt.

Die Artikelnummer 6VA 071 310 ist am Bauteil aus technischen Griinden nicht angefiihrt. Be-
wahren Sie diese Anleitung Uber die ganze Produktlebenszeit auf.
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Los accesorios estan disefiados para una colocacién profesional. SKODA AUTO recomienda
que la instalacién se realice en un centro de servicio autorizado.

Utilizacion
El juego esta disefiado para umbrales delanteros de los vehiculos SKODA FABIA (PJ).

Advertencia. Las imagenes del manual sirven como informacion genérica para el montaje.

@ iEn algunos detalles pueden ser diferentes a los puntos de montaje de un coche concreto!
En el manual se indica la colocacién de la cinta decorativa 3D para umbral (en lo
sucesivo sélo «cinta») en el lado derecho. Durante la colocacién de la cinta en el lado
izquierdo prosiga de la misma manera.

El set contiene - fig. 1

Nombre de la parte Numero de piezas Posicion
Cinta de umbral izquierda delantera 1 A
Cinta de umbral derecha delantera 1 B
Manual de montaje 1

Importantes instrucciones de montaje

Para pegar las cintas en el umbral correctamente es necesario que la temperatura de trabajo de
ambiente, asi como la en el coche y de las piezas a pegar oscile de 18 a 30 °C. Las piezas no se
deben exponer al sol directo.

Atencion. Asegure la ventilacion del lugar de trabajo durante la instalacion; los agentes
de limpieza contienen gases peligrosos.

Procedimiento de montaje

Fig. 2

> Lave los umbrales del coche con una solucién suave de detergente apropiado y aclare con
agua limpia.

> A continuacion, desengrase con un producto de limpieza adecuado. Deje ventilar durante 10
minutos después del desengrase.

Fig. 3

> Para una colocacién correcta de la cinta (B), mida una distancia de 19 + 2 mm desde el
acoplamiento entre el revestimiento interior del umbral y el revestimiento del montante A en
el sentido de la marcha y marquelo con una cinta adhesiva de papel adecuada.

Fig. 4

» Coloque la cinta sobre el umbral del vehiculo siguiendo la cinta adhesiva de papel pegada previamente.
» La cinta debe ajustarse al inicio del radio, 0 méax. 2 mm de este inicio hacia el interior del coche ( - detalle
del corte - ).
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» Revise la posicién de la cinta respecto a las demas piezas en el coche (la junta de la puerta, la contrapieza
del umbral, ..) y con un rotulador adecuado trace el perimetro de la cinta en el umbral del vehiculo.

Fig. 5

> Quite la cinta auxiliar de papel.

> Arranque el papel protector en aprox. 10 cm de la superficie adhesiva de la parte inferior de la cinta.

> Coloque la cinta con cuidado en los puntos marcados, pegue el extremo de la cinta donde se ha
retirado el papel protector.

> Entonces contintde arrancando poco a poco el papel protector y, a la vez, presione suavemente la
cinta.

Es necesario diferenciar las cintas de umbral del lado izquierdo en relacion con el
derecho del vehiculo.

@ Advertencia. Al fijar las cintas en el umbral del coche es necesario proceder siempre

@ Advertencia. El papel protector se arranca ien el momento antes de pegar la cinta.

con la maxima atencién. Después de despegar las cintas del umbral y tener que
volverlas a pegar, no se garantiza su capacidad adhesiva suficiente. Por eso es
necesario colocarlas correctamente antes de pegarlas.

Fig. 6

> Compruebe la adhesién correcta de la cinta. Si todo esté en orden, presione la cinta de umbral
con la mano (aplicando una fuerza minima de 80N).

Fig. 7

> Una vez transcurridos 15 minutos desde la colocacién de la cinta, vuelva a presionarla.
Utilice un pafio de microfibra limpio.
> Limpie las marcas auxiliares con un producto de limpieza apropiado.

> Proceda de la misma manera para pegar la cinta también en el otro umbral del vehiculo.

Fig. 8

> Después de pegar las cintas, guarde el coche en una zona protegida (con una temperatura
entre 18 y 30 °C) durante 6 horas.

Advertencia. Informe al cliente acerca de las siguientes instrucciones siempre al
entregarle su vehiculo después del montaje.

No lleve el coche al tunel de lavado durante las 48 horas siguientes de pegar la cinta.

Indicaciones para mantenimiento de cintas de umbral

La cinta se lava con una solucién suave de detergentes habituales. En ningtn caso utilice
productos abrasivos o disolventes. No limpie las cintas con un paiio sucio o de alambre.

Advertencia. Las cintas sirven como un elemento decorativo del equipamiento del
vehiculo. En ninguin caso deben servir para pisar al subir (o bajar) al (del) vehiculo.

El nimero del accesorio 6VA 071 310 no se indica en la pieza por razones técnicas. Conserve
este manual durante toda la vida util del producto.
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Les produits d’accessoires sont destinés 4 un montage professionnel. SKODA AUTO re-
commande de réaliser le montage chez des partenaires sous contrat.

Utilisation

Le kit est destiné aux seuils de porte avant des véhicules SKODA FABIA (PJ).

générales de montage.

Elles peuvent se différencier dans certains détails des points de montage de tel ou tel
véhicule, selon I'équipement du véhicule !

L'application de films décoratifs de seuil de porte (ci-aprés dénommés films) sur

le coté droit est illustrée dans le manuel. Procédez de la méme maniére lors de
'application sur le coté gauche.

@ Avertissement. Les images dans le mode d’emploi servent en tant qu'informations

Le kit comporte - image 1

Nom de la piéce Unités Position
Film de seuil de porte avant gauche 1 A
Film de seuil de porte avant droit 1 B
Manuel de montage 1

Instructions importantes de montage

Pour garantir que les films soient bien collés sur le véhicule, il est important que la température
ambiante de service, la température du véhicule et des piéces montées soient comprises entre
18 - 30 °C. Assurez-vous que les piéces n'aient pas été exposées aux rayons directs du soleil.

Attention. Assurez une aération du lieu de travail lors du montage - les nettoyants
contiennent des vapeurs dangereuses.

Procédure de montage

Image 2

> Nettoyez les seuils de porte du véhicule avec une solution légéere de détergent approprié et
rincez-les a I'eau propre.
> Puis dégraissez-les avec un bon nettoyant. Laissez aérer 10 minutes aprés dégraissage.

Image 3

> Pour une bonne installation du film (B), mesurez la distance 19 = 2 mm entre le joint entre le
revétement interne du seuil et le revétement de la colonne en A vers I'avant dans le sens de
marche et désignez 'emplacement avec une bonne bande collante en papier.

Image 4

» Placez le film sur le seuil du véhicule selon la bande collante en papier collée a I'avance.
> Le film doit étre placé au début du rayon ou au max a 2 mm du début du rayon vers l'intérieur du
véhicule ( - détail de la coupe - ).
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> Contrélez la position du film par rapport aux autres piéces sur le véhicule (joint de porte,
évidement du seuil de porte, ...) et calquez le film sur le seuil du véhicule avec un bon marqueur.

Image 5

» Enlevez la bande auxiliaire.

> Retirez le papier couvrant sur une longueur d’environ 10 cm de la surface de colle sur le bas du film.

> Placez soigneusement le film dans les emplacements désignés, collez 'extrémité du film avec le
papier couvrant retiré.

> Puis continuez a retirer petit a petit le papier couvrant tout en compressant légérement le film.

Avertissement. Retirez le papier couvrant juste avant le collage méme du film.
Veillez a différencier les films pour le c6té gauche et droit du véhicule.

toujours avec la plus extréme précaution. Aprés le décollage des films et leur recollage,
leur adhérence suffisante n'est plus garantie. Veillez par conséquent a leur bonne pose
juste avant le collage lui-méme.

@ Avertissement. Lors de la pose des films sur le seuil de porte du véhicule, procédez

Image 6

> Contrdlez que le film est bien collé. Si tout est en ordre, pressez alors soigneusement le film du
seuil avec votre main (force 80ON).

Image 7

> 15 minutes aprés que le film a été collé, repressez-le. Utilisez un chiffon propre en
microfibre.
> Supprimez les marques d’'aide avec un bon nettoyant.

> Puis collez de la méme facon le film sur I'autre seuil du véhicule.

Image 8

> Le véhicule avec les films collés doit étre mis a I'écart pendant 6 heures dans des locaux
protégés (température 18 - 30°C).

Avertissement. Informez toujours le client des instructions suivantes a la remise du
véhicule aprés le montage.

Ne pas aller a la laveuse avec le véhicule pendant 48 heures apres que les films ont été collés.
Instructions d'entretien des films de seuil de porte

Nettoyez les films avec une faible solution de détergents courants. N'utilisez en aucun cas
de nettoyants abrasifs ou de solvants chimiques. Ne lavez pas les films avec un chiffon sale
ou a la paille de fer.
Avertissement. Les films ne sont qu’un accessoire décoratif de I'équipement du
véhicule. lIs ne sont aucunement destinés a ce que I'on marche dessus en montant
dans le véhicule (en en sortant).
Le numéro de la piece 6VA 071 310 n'est pas indiqué sur la piece pour des raisons techniques.
Gardez ce manuel pendant la durée de vie du produit.
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| prodotti accessori sono destinati al montaggio professionale. SKODA AUTO consiglia di
eseguire il montaggio in un'officina autorizzata.

Utilizzo

Il set & destinato alle soglie anteriori dei veicoli SKODA FABIA (PJ).

Attenzione. Le immagini riportate in questo manuale sono fornite a titolo
@ informativo in relazione al montaggio.
Alcuni dettagli possono differire dai punti di installazione del veicolo, a seconda
dell‘'equipaggiamento.
Le istruzioni mostrano I‘applicazione della pellicola decorativa per la soglia 3D (di
seguito denominata la pellicola) sul lato destro. Seguire la stessa procedura per
applicare la pellicola sul lato sinistro.

Il set include - fig. 1

Nome della parte Pezzi Posizione
Pellicola per la soglia anteriore sinistra 1 A
Pellicola per la soglia anteriore destra 1 B
Istruzioni di montaggio 1

Importanti istruzioni per il montaggio

Per garantire una buona adesione delle pellicole sul veicolo € importante che la temperatura
ambiente, nonché la temperatura del veicolo e delle parti da incollare siano comprese tra 18 e
30 °C. Assicurarsi che le parti non siano esposte alla luce solare diretta.

ﬁ Attenzione. Durante il montaggio assicurare una buona ventilazione dell’'ambiente di

lavoro - i prodotti detergenti producono vapori pericolosi.

Procedura di montaggio

Fig. 2

> Lavare le soglie del veicolo con una soluzione detergente debole e sciacquarle con acqua pulita.
> Sgrassarle quindi con un detergente adatto. Lasciare asciugare per 10 minuti.

Fig. 3

> Per il corretto posizionamento della pellicola (B), misurare una distanza di 19 +2 mm
dall‘interstizio tra il rivestimento interno della soglia e il rivestimento del montante A in
direzione di marcia e marcarla con un nastro adesivo adatto.

Fig. 4

> Posizionare la pellicola sulla soglia del veicolo lungo il nastro adesivo incollato in precedenza.
> La pellicola deve essere collocata all‘inizio del raggio, o al massimo 2 mm dall‘inizio del raggio
verso l'interno del veicolo (- dettaglio del taglio -).
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> Controllare la posizione della pellicola rispetto alle altre parti del veicolo (guarnizione della
portiera, bordatura della portiera, ecc.), quindi disegnare il contorno della pellicola con un
pennarello adatto sulla soglia del veicolo.

Fig. 5

> Rimuovere il nastro adesivo.

» Staccare circa 10 cm di carta coprente dalla superficie di incollaggio sul lato inferiore della pellicola.

> Posizione con cautela la pellicola sui punti contrassegnati e incollare I'estremita della pellicola con la
carta coprente rimossa.

> A questo punto, continuare gradualmente a rimuovere la carta coprente premendo leggermente la
pellicola.

Prestare attenzione alla differenza tra pellicola per la soglia sinistra e pellicola per la

@ Attenzione. Strappare la carta coprente appena prima di incollare la pellicola.
soglia destra del veicolo.

pellicole sulla soglia del veicolo. In caso di rimozione e ripetuta applicazione non &
garantita la giusta adesione delle pellicole. Pertanto, assicurarsi che siano posizionate
correttamente prima di incollare.

Fig. 6

> Controllare che le pellicole siano incollate correttamente. Se tutto & OK, premere con cautela
la pellicola sulla soglia con la mano (con una forza di almeno 80 N).

Fig. 7

> Dopo che sono trascorsi 15 minuti dall‘incollaggio della pellicola, ripetere il processo di
pressatura. Utilizzare un panno in microfibra pulito.
> Cancellare i contrassegni con un detergente adatto.

@ Attenzione. Procedere sempre con la massima cura quando si posizionano le

> Applicate quindi la pellicola sull‘altra soglia del veicolo allo stesso modo.
Fig. 8

> Dopo l'incollaggio delle pellicole, il veicolo deve essere fermo per 6 ore in un ambiente
protetto (temperatura compresa tra 18 e 30 °C).

Attenzione. Informare sempre il cliente delle seguenti istruzioni quando si consegna il
veicolo dopo il montaggio.

Per 48 ore dopo I'applicazione delle pellicole non portare I'auto in un autolavaggio.
Istruzioni per la manutenzione delle pellicole per la soglia

Per pulire la pellicola utilizzare una soluzione detergente debole. Non utilizzare detergenti
abrasivi o solventi chimici in nessun caso. Non pulire le pellicole con un panno sporco o
una paglietta.

Attenzione. Le pellicole sono solo un accessorio decorativo del veicolo. Non vanno
calpestate in nessun caso quando si sale (scende) sul (dal) veicolo.

Il numero di parte 6VA 071 310 non ¢ indicato sulla parte per motivi tecnici. Conservare queste
istruzioni per tutto il ciclo di vita del prodotto.
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Tillbehorsprodukterna ar avsedda for professionellt montage. SKODA AUTO rekommenderar
att montaget gors hos en auktoriserad serviceverkstad.

Anvindning

Uppsittningen &r avsedd for de frimre instegslisterna i modellen SKODA FABIA (PJ).

OBS. Bilderna i bruksanvisningen tjanar som information till montaget.

De kan i vissa detaljer skilja sig fran den aktuella bilens monteringspunkter beroende pa
bilens utrustning!

| bruksanvisningen visas applikationen av dekorativa 3D folie (vidare endast folie) for
instegslister pa hoger sida. Gor pa samma satt vid appliceringen av folien pa vanster sida.

Uppsattningen innehaller - bild 1

Delens namn Antal Position
Folie till instegslist vanster fram 1 A
Folie till instegslist hoger fram 1 B
Monteringsanvisningar 1

Viktiga monteringsanvisningar

For att sakerstalla kvalitativ klistring av folien pa bilen ar det viktigt att rummets arbetstempe-
ratur, bilens temperatur och de monterade delarnas temperatur ar i intervallet 18 - 30 °C. Se till
att delarna inte utsatts for direkt solljus.

Varning. Se till att arbetsplatsen &r vél ventilerad vid monteringsarbetet -
rengdringsmedlen innehaller farliga angor.

Monteringsférfarande

Bild 2

> Tvétta instegslisterna med en svag 16sning av lampligt rengéringsmedel och skélj sedan med
rent vatten.
> Avfetta sedan med lampligt avfettningsmedel. Lat vadra i 10 minuter efter avfettningen.

Bild 3

» For rétt placering av folien (B) mat upp ett avstand pa 19 * 2 mm fran fogen mellan den
insteglistens inre bekladnad och A-stolpens bekladnad i riktning framat i bilens fardriktning
och mark ut med papperstejp.

Bild 4

> Placera folien pa bilens instegslist efter de i forhand paklistrade papperstejpsremsorna.

> Folien ska passas till radiens borjan eller maximalt 2 mm fran radiens bérjan i riktning in mot bilen
( - detalj pa klippet - ).

» Kontrollera foliens position gentemot andra delar pa bilen (dérrarnas tatning, instegslistens
falsar, ...) och markera foliens omkrets pa bilens instegslist med lamplig tuschpenna.
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Bild 5

> Ta bort skyddstejpen.

> Dra av tackpappret med ca10 cm fran klistringsytan pa foliens undersida.

> Placera folien forsiktigt pa de markerade platserna, klistra fast foliens andar med de avlagsnade
tackpappret.

> Dra sedan steg for steg av tackpappret fran folien och tryck samtidigt latt pa folien.

OBS. Klipp av pappret just innan sjilva klistringen av folien.
Var noggrann med foliens skillnader fér vanster och hoger sida av bilen.

OBS. Var alltid mycket noggrann vid placeringen av folien pa bilens instegslister.

@ Efter avlagsnande och sedan aterklistring gar det inte att garantera tillracklig
vidhaftningsférmaga. Var darfér noggrann med korrekt placering redan innan sjélva
paklistrningen.

Bild 6

> Kontrollera att folien ar korrekt fastklistrad. Om allt ar som det ska tryck fast instegslistens
folie med handen (med en kraft pa minst 80ON).

Bild 7

> 15 minuter efter paklistringen av folien upprepa trycket pa den. Anvand en ren trasa av
mikrofiber.
> Avlagsna hjalpmarkeringarna med ett lampligt rengdringsmedel.

> Klistra fast folien pa samma sitt pa bilens andra instegslister.

Bild 8

> Lat bilen std med den paklistrade folien under 6 timmar i skyddade lokaler (temperatur 18 - 30°C).
@ OBS. Bekanta kunden med de foljande anvisningarna vid 6verlamnandet efter montaget.

Kor inte till ndgon biltvatt 48 timmar efter paklistrandet av folien.

Underhallsanvisningar for instegslisternas folie

Tvitta folien med en svag l6sning av vanliga rengéringsmedel. Anvind under inga omstan-
digheter slipande rengéringsmedel eller kemiska I6sningsmedel. Rengér inte folien med
nagon smutsig trasa eller stalull.

OBS. Folien ar ett dekorativt tillagg till bilens utrustning. De &r under inga
omsténdigheter avsedda att kliva pa vid instigning (utstigning) i och ur bilen.

Delnumret 6VA 071 310 ar av tekniska skal inte angivet pa delen. Spara den héar bruksanvisnin-
gen under hela produktens livslangd.
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Accessoires dienen vakkundig gemonteerd te worden. SKODA AUTO beveelt aan om de mont-
age van accessoires door een geautoriseerd servicecentrum te laten uitvoeren.

Toepassing

De set is bestemd voor de voordrempels van de SKODA FABIA (PJ) wagens.

Opmerking. De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie voor installatie.
De montageplaatsen kunnen, afhankelijk van de uitvoering van de gegeven wagen, op
detailniveau verschillen!

In de gebruiksinstructies wordt het aanbrengen van de 3D instapfolie (hierna de folie) aan de
rechterkant getoond. Volg dezelfde procedure bij het aanbrengen van de folie aan de linkerkant.

De set bevat - afb. 1

Naam onderdeel Aantal stuks Positie
Instapfolie linksvoor 1 A
Instapfolie rechtsvoor 1 B
Montagehandleiding 1

Belangrijke montage-aanwijzingen

Om een goede hechting van de instapfolies op de wagen te kunnen garanderen is het van belang
dat de temperatuur in de werkruimte, van de wagen en van de te verlijmen onderdelen tussen de
18 °C en 30 °C ligt. Zorg ervoor dat de onderdelen niet blootgesteld staan aan direct zonlicht.

Let op. Zorg tijdens de montage voor ventilatie van de werkruimte -
reinigingsmiddelen geven gevaarlijke dampen af.

Werkwijze bij montage

Afb. 2

> Maak de drempels van de wagen met een zwakke oplossing van water en zeep schoon en
spoel ze daarna met schoon water af.

> Ontvet ze vervolgens met een geschikt reinigingsmiddel. Laat de drempels, nadat ze ontvet
zijn, 10 minuten drogen aan de lucht.

Afb. 3

» Voor de juiste plaatsing van de folie (B) moet u eerst een afstand van 19 * 2 mm vanaf de
spleet tussen de binnenbekleding van de drempel en de bekleding van de A-stijl afmeten in de
voorwaartse rijrichting en deze met een geschikte papieren plakband markeren.

Afb. 4

» Plaats de folie op de drempel van uw wagen met behulp van de voorgelijmde papieren plakband.
> De folie moet gepositioneerd worden bij het begin van de straal, of max. 2 mm vanaf het begin
van de straal naar de binnenkant van de wagen ( - snijdetail -).
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> Controleer de positie van de folie ten opzichte van de andere delen van de wagen
(portierafdichting, drempeluitsparing, ...) en teken met een geschikte stift de folie over op de
drempel van de wagen.

Afb. 5

> Verwijder de plakband.

> Verwijder het afdekpapier ongeveer 10 cm van het kleefoppervlak aan de onderkant van de folie.

> Positioneer de folie voorzichtig op de gemarkeerde plaatsen, lijm het folie-uiteinde vast met
het afdekpapier verwijderd.

> Verwijder dan geleidelijk het afdekpapier terwijl u de folie licht aandrukt.

Opmerking. Verwijder het afdekpapier vlak voordat u de folie gaat lijmen.
Let op het onderscheid van de folie voor linker- en rechterkant van de wagen.

positioneert. Als u de folies verwijdert en daarna weer aanbrengt, kan voldoende
hechting niet meer gegarandeerd worden. Let daarom nog véérdat u de instapfolies
aanbrengt op een correcte positionering van de folies.

Afb. 6

» Controleer of de folie goed gelijmd is. Als alles in orde is, druk dan de folie goed met de hand
aan (met een kracht van ten minste 80 N).

Afb. 7

> Na 15 minuten na het lijmen van de folie, de folie nogmaals aandrukken. Gebruik hiervoor
een schone microvezeldoek.
> Verwijder met een geschikt reinigingsmiddel de hulpmarkeringen.

@ Opmerking. Ga altijd zo zorgvuldig mogelijk te werk als u de folies op de drempel

> Breng vervolgens de folie op dezelfde manier aan op de andere drempel van de wagen.

Afb. 8

> De auto moet gedurende 6 uur met de verlijmde folies in een beschermde ruimte
(temperatuur 18 °C - 30 °C) geparkeerd worden.

Opmerking. Maak de klant altijd attent op de volgende instructies als u hem de wagen
overhandigt na installatie.

Rijd met uw wagen gedurende 48 uur, nadat het aanbrengen van de folies, niet door een
wasstraat.

Aanwijzingen voor het onderhoud van de instapfolies

Reinig de folie met een zwakke oplossing van water met gangbare zeephoudende rei-
nigingsmiddelen. Gebruik in geen geval schurende schoonmaakmiddelen of chemische
oplosmiddelen. Reinig de folie niet met een vuile doek of staalwol.
Opmerking. De folies zijn slechts een decoratief accessoire van de uitrusting van de
wagen. Zij zijn in geen geval bedoeld om op te stappen bij het in-/uitstappen van de
wagen.
Het onderdeelnummer 6VA 071 310 is om technische redenen niet op het onderdeel vermeld.
Bewaar deze handleiding tijdens de levensduur van het product.
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Akcesoria sa przeznaczone do fachowego montazu. SKODA AUTO zaleca przeprowadzenie
montazu u autoryzowanych partneréw.

Przeznaczenie
Zestaw jest przeznaczony na przednie progi pojazdéw SKODA FABIA (PJ).
W niektorych szczegétach moga sie rézni¢ od miejsc montazowych danego pojazdu w
zaleznosci od wyposazenia pojazdu!

W instrukgciji jest wyobrazona aplikacja folii dekoracyjnej na progi 3D (dalej tylko folii)
na prawej stronie. Nalepiajac folie na lewej stronie nalezy postepowac tak samo.

@ Uwaga. llustracje w instrukcja stuza jako ogdlne informacje o montazu.

Zestaw zawiera-rys. 1

Nazwa czesci Sztuk Pozycja
Folia na prég przednia lewa 1 A
Folia na prég przednia prawa 1 B
Instrukcja montazowa 1

Wazne zalecenia montazowe

Dla zapewnienia nalezytego nalepienia folii na progi pojazdu jest wazne, aby temperatura otoc-
zenia, temperatura pojazdu oraz naklejanych elementéw miescita sie w zakresie 18 - 30 °C. Na-
lezy zadba¢ o to, aby czesci nie byty narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Uwaga. Podczas montazu zapewnié¢ wietrzenie miejsca pracy - srodki czyszczace
zawierajg niebezpieczne pary.

Sposob montazu

Rys. 2

> Progi pojazdu umy¢ stabym roztworem odpowiedniego srodka do mycia i optukac¢ czystg woda.
> Nastepnie odttuscic¢ je odpowiednim oczyszczaczem. Po odttuszczeniu pozostawi¢ 10 minut do
wyschnigcia.

Rys. 3

> W celu prawidtowego umieszczenia folii (B) zmierzy¢ odlegto$é 19 = 2 mm od szczeliny
miedzy oktadzing wewnetrzng progu i okfadzing stupka A w kierunku do przodu w kierunku
jazdy i oznaczy¢ odpowiedniag papierowa tasma samoprzylepna.

Rys. 4

> Potozy¢ folie na prég pojazdu wedtug uprzednio nalepionej papierowej tasmy samoprzylepne;.

> Folia musi by¢ utozona do poczatku promienia, lub maks. 2 mm od poczatku promienia w strone
do wnetrza pojazdu ( - detal przekroju - ).

> Skontrolowaé pozycje folii w stosunku do pozostatych czesci na pojezdzie (uszczelka drzwi,
wyttoczenie progy, ...) i odpowiednim pisakiem obrysowac folie na prég pojazdu.
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Rys. 5

» Usuna¢ pomocnicza taSme samoprzylepna.

> Zerwac papier kryjacy na dtugoéci ok. 10 cm z samoprzylepnej powierzchni na spodniej
stronie folii.

» Starannie utozy¢ folie wedtug zaznaczonych miejsc, nalepi¢ koniec folii z usunietym papierem
kryjacym.

> Nastepnie papier kryjacy stopniowo dalej zrywac i jednoczesnie lekko dociska¢ folie.

Uwaga. Papier kryjacy zrywaé bezposrednio przed samym lepieniem folii.
@ Uwazaé na rozréznienie folii na lewa i prawa strone pojazdu.

starannoscia. Po odlepieniu folii i ich ponownym nalepieniu juz nie jest gwarantowana
ich dostateczna przyczepnosé. Dlatego nalezy dba¢ o ich prawidiowe umieszczenie
jeszcze przed samym lepieniem.

Rys. 6

> Skontrolowaé prawidfowos¢ nalepienia folii. Jezeli wszystko jest w porzadku, starannie
docisnaé folie progowa reka (sita min. 80ON).

Rys. 7

> Po uptywie 15 minut od nalepienia folii powtérzy¢ jej docisnigcie. Uzy¢ czystej $ciereczki z
mikrowtékna.
> Odpowiednim usuwaczem usungé pomocnicze oznaczenia.

@ Uwaga. Umieszczajac folie na progi pojazdu zawsze postepowaé z maksymalng

> W taki sam sposéb nalepi¢ folig¢ na drugi prég pojazdu.

Rys. 8

> Z przylepionymi foliami pojazd musi by¢ odstawiony przez czas 6 godzin w chronionym
miejscu (temperatura 18 - 30°C).

Uwaga. Przekazujac pojazd po montazu nalezy zawsze zapozna¢ klienta z
nastepujacymi wskazéwkami.

Przez czas 48 godzin od nalepienia folii nie jezdzi¢ z pojazdem do myjni.

Zalecenia dotyczace utrzymania folii na progi

Folie my¢ stabym roztworem zwyktych srodkéw do mycia. W zadnym wypadku nie uzywaé
Srodkow sSciernych lub rozpuszczalnikéw chemicznych. Nie czyscié folii brudng szmatka lub
druciakiem.

Uwaga. Folie sa tylko dekoracyjnym dodatkiem wyposazenia pojazdu. W zadnym
wypadku nie s3 przeznaczone do stawania na nie podczas wsiadania (wysiadania) do
(z) pojazdu.
Numer czeéci 6VA 071 310 z powoddw technicznych nie jest na czesci podany. Niniejszg in-
strukcje nalezy zachowac przez okres zywotnosci wyrobu.
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Produkty prisluienstva st uréené na odbornd montaz. SKODA AUTO odporuéa zverit montaz
autorizovanému servisu.

Pouzitie
Stprava je uréena na predné prahy vozidiel SKODA FABIA (PJ).

Upozornenie. Obrazky v navode sluZia ako véeobecna informacia na montaz.
@ V niektorych detailoch sa méZu od montaznych miest daného vozidla lisit, podia

vybavy vozidla!

V navode je zobrazena aplikacia dekorativnej prahovej 3D félie (dalej len ,félia“) na

pravej strane. Pri aplikacii félie na lavej strane postupujte rovnako.

Suprava obsahuje - obr. 1

Nazov dielu Kusov Pozicia
Prahova félia predna lava 1 A
Prahova félia predna prava 1 B
Montazny navod 1

Dolezité pokyny na montaz

Na zabezpecenie kvalitného nalepenia folii na vozidlo je délezité, aby priestorova pracovna tep-
lota, teplota vozidla aj montovanych dielov bola v rozmedzi 18 - 30 °C. Zaistite, aby diely neboli
vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

Pozor. Pri montazi zabezpecte vetranie pracoviska - Cistiace prostriedky obsahuju
nebezpeéné vypary.

Postup montaze

Obr. 2

> Prahy vozidla umyte slabym roztokom vhodného saponatu a oplachnite €istou vodou.
> Potom ich odmastite vhodnym cisti¢om. Po odmasteni nechajte 10 minat odvetrat.

Obr. 3

> Na spravne vyrovnanie félie (B) si odmerajte vzdialenost 19 +2 mm od $kary medzi vnGtornym
obloZenim prahu a obloZenim A-stlpika smerom vpred v smere jazdy a oznacte vhodnou
papierovou lepiacou paskou.

Obr. 4

» Féliu ustavte na prah vozidla podla vopred nalepenej papierovej lepiacej pasky.

> Folie sa musia zacat lepit od zaciatku radiusu alebo max. 2 mm od zaciatku polomeru smerom
dovnutra vozidla (- detail rezu -).

» Skontrolujte polohu félie oproti ostatnym dielom na vozidle (tesnenie dveri, prelis prahu atd.) a
vhodnou fixkou obkreslite féliu na prah vozidla.
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Obr. 5

> Odstrante pomocnu pasku.

> Strhnite kryci papier v dizke cca10 cm z lepiacej plochy na spodnej strane félie.

> Foliu vyrovnajte presne do oznacenych miest, nalepte zaCiatok félie s odstranenym krycim
papierom.

> Potom kryci papier postupne dalej strhavajte a féliu zaroven mierne pritlacajte.

Upozornenie. Kryci papier strhavajte tesne pred samotnym lepenim félie.
Dbajte na rozliSenie félii pre lava a prava stranu vozidla.

jej opatovnom nalepeni uz nie je zaruéena jej dostatoéna prilnavost. Dbajte preto na ich
spravne umiestnenie este pred samotnym lepenim.

Obr. 6

> Skontrolujte spravne nalepenie félie. Ak je vSetko v poriadku, potom prahovu féliu dokladne
pritlaéte rukou (silou min. 80 N).

Obr. 7

> Po uplynuti 15 minut od nalepenia félie zopakujte znova jej pritlacenie. Pouzite Cistu
utierku z mikrovlakna.
> Vhodnym cCisticom odstrarnte pomocné znacky.

@ Upozornenie. Félie na prah vozidla umiestnite vZdy ¢o najpresnejsie. Po odlepeni folie a

> Rovnakym spésobom potom nalepte féliu aj na druhy prah vozidla.

Obr. 8

> Po prilepeni félii sa vozidlo musi odstavit na 6 hodin v chranenych priestoroch (teplota 18 - 30 °C).

Upozornenie. Pri odovzdavani vozidla po montazi vzdy zoznamte zakaznika s tymito
pokynmi.

48 hodin od nalepenia félii nejazdite s vozidlom do umyvacky.
Pokyny na udrzbu prahovych folii

Félie umyvajte slabym roztokom beznych saponatovych prostriedkov. V Zziadnom pripade
nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani chemické rozpustadla. Félie necistite Spina-
vou handri¢kou ani drétenkou.
Upozornenie. Folie st iba dekorativny doplnok vybavy vozidla. V Ziadnom pripade nie st
uréené na naslap pri nastupovani do vozidla ani vystupovani z vozidla.

Cislo dielu 6VA 071 310 nie je z technickych dévodov na diele uvedené. Ponechaijte si tento
navod pocas Zivotnosti vyrobku.
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MpuHapneXHOCTH NpefHa3HaYeHbl A5 UX HAHECEHMS KBaNIMULIMPOBaHHbBIM CMELIMaIUCTOM.
®upma SKODA AUTO pekoMeHayeT NpoBOAUTbL HaHeCeHMe B aBTOPM30BaHHOM aBTOCEpBUCE.

MpumeHeHue
Ha6op npepHasHaueH asis nepepHux noporos asToMo6uneit SKODA FABIA (PJ).

Mpenynpe>xxaeHue. PUcyHKU B pyKOBOACTBE MoJib30BaTesisl C/TY)KaT B KavyecTBe obLuein
@ MH$pOPMaLIMK MO HAHECEHUIO U3AENUS.
B 3aBUCUMOCTH OT OCHALLIEHUSI aBTOMOGWUIISt 3TN M306paXKEHUs1 MOTYT OT/IMUYaTbCSl
HEKOTOpPbIMU AETaNsIMU OT MECT YCTAaHOBKMU B ;AHHOM aBToMoGurne!
B pykoBopacTBe nokasaHO HaHeceH e AEKOPaTMBHOM ruieHku ais noporos 3D (B panbHeweM
Mo TEKCTY - MIeHKa) C NpaBoi CTOPOHbI. My HaHeCEHUM MNIEHKM C JIEBO CTOPOHDI
JAENCTBYHTE TaKMUM >Ke 0Bpa3oM.

KomnnekT copep>xwmT - puc. 1

HasBaHnue petanu Kon-Bo Mosuumsa
3awmTHas nfeHkKa ans nopora nepegHss neesas 1 A
3awmTHas NyeHKa Ans nopora nepenHss npaeas 1 B
PykoBopgcTBO o HaHeceHuto 1

Ba)xHble YKa3aHusa NoO HaHeCeHUIo

[ns obecrieyeHns Ka4eCTBEHHOTO NMPUKIIEMBaHWS MIIEHKW K NMOPOraM aBTOMOGUIIS BaXKHO, YTOGbI
pabouas TeMriepaTtypa B MPOCTPaHCTBE, TEMIepaTypa aBTOMOBUIIS M MOHTUPYEMBbIX AeTarnemn
Haxopunack B AvanasoHe ot 18 po 30°C. Obecneyste 3alLMTy AeTanen oT HeMocpenCcTBEHHOroO
BO3[ENCTBUS CONTHEYHbIX JTyYEM.

BHuMaHue! Bo BpeMsi HaHeceHUs NIeHKU o6ecrneybTe BeHTUNsALMIO pabouyero MecTa -
YMCTSILLIME CpeAcTBa COAepXKaT onacHble A 300POBbS UCTAPEHUS.

Mpouecc HaHeceHusn

Puc. 2

> BoiMoMTE Noporv aBToMo6Mns cflabbiM paCTBOPOM MOAXOOALLEro MOKLLEro CpeacTea u
OMOJIOCHUTE YNCTOW BOLOM.

> 3aTeM Ux 06e3XKMpbTE NOAXOAALLMM YUCTALLMM CpeacTBoM. [ocnie 06e3xMpuBaHUa OCTaBbTe
Ha 10 MUHYT ANS BbIChIXaHUSI.

Puc. 3

> [1ns npaBuIbHOrO pacrnonoxeHus nneHku (B) usmepsre pacctosHue 19 £ 2 MM OT 3a30pa
MeXay BHYTPEHHEN HaK1lagKon nopora 1 Hak/lagKom CTOMKM A B HanpaBiieHUM ABMKEHUS
Briepeq M OTMETETE C NMOMOLLbIO NMOAXOASLLEN 6YMa>KHOM KITEMKOM NIEHTbI.

Puc. 4

> MomecTuTe NNeHKy Ha Nopor aBTOMOBUIISA C YHETOM MPEnBapUTENIBHO HAKJIEEHHOM ByMaXXHOM JIEHTbI.
> MneHka pomkHa 6bITb MOMeLLeHa K Havasly M3rMba uim Makc. B 2 MM OT Havasia usriba no
HanpaBJIeHMIO BHYTPb aBTOMOBUNSA ( - AeTanb ceueHms - ).
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> MpoBepLTE NONIOKEHUE MIIEHKM OTHOCUTESTBHO APYIvX AETasen aBTOMOGUIA (yrniioTHEHWE aBepy,
yrny6neHve nopora v T. A.) M NMOaXoasLLMM MapKepoM 0BBeauTe MJieHKy Ha NMopore aBTOMOBUIIS.

Puc.5

> Yganure BcrioMoraTesibHyto IEHTY.
> OTpenuTe 3aLwpmTHYI0 6yMary AyimHon okosio 10 cM ¢ KesiLLEe NOBEPXHOCTM Ha OBpaTHOM CTOPOHE
MIEHKMN.
> AKKYpaTHO Pacrosfioxm1Te MiieHKy B OTMEUYEHHbBIX MECTax, HaKJ1EMTE KOHEL, MiIEHKWU CO CHATOM
3aLMTHOM ByMarom.
> Mocre 3T1oro NocTeneHHo CHUMaMTE 3aLLMTHYHO GyMary M OHOBPEMEHHO CrIerka npukuManTe rnieHKy.
MpepynpexpeHue. CHUManTe 3alumMTHYIO0 6yMary HenocpepacTBeHHO nepen caMoun
HaKJIEMKOM NJIeHKM.
O6paTuTe BHUMaHWE Ha pasfMuus NJIEHOK A1 MOPOroB Ha JIEBOW U NPaBoil CTOPOHAaX
aBTOMOGUNA.
Mpepynpexpenue. Becerpa 6yabTe npeaenbHO OCTOPOXHBI MPU NPUKJIEMBAHUU NJIEHKU
K noporaM. Ecnu nneHky ¢ nopora oTKnenTb 1 3aTeM ee NPUKJIEUTb NOBTOPHO, HENb3s
rapaHTMpoBaTb ee [lOCTaTouHYlo apresuio. loaToMy nepep NpoLeccoM NpUKIeMBaHUs
yOensiiTe NoBbilLeHHOE BHUMaHUE ee NPpaBUJIbHOMY pa3MeLLEHUIO.

Puc. 6

> MpoBepkTe NpaBMnbHOE HakiIenBaHMe nneHku. Ecnm Bce B nopsake, TWATENbHO NPWKMUTE
MAeHKy K nopory pykom (c cunom He meree 80 H).

Puc. 7

> MoBTOpUTE NpoLecc NpuxMMa nieHkun yepes 15 MUHYT nocie ee HaHeceHus. Mcnonb3yinTe
YUCTYIO candeTKy U3 MUKPOBOJIOKHA.
> Yoanute nopgxogalmmM oUUCTUTENIEM BCIOMOraTesibHbIE METKM.

> 3aTeM TaKuM >ke 06pa3oM HaHecuTe NJIEHKY Ha ApYroi Nopor aBToMo6uns.

Puc. 8

> ABTOMO6MIIb C MPUKIIEEHHBIMM 3aLLUTHBIMU MJIEHKaMK A1 MOPOroB clieQyeT OCTaBUTh
Ha 6 YacoB B 3aLUMLLEHHOM OT BHELLHEro BO3OENCTBUS MPOCTPaHCTBE (C TeMnepaTypon
oKkpyatowen cpeapl ot 18 o 30°C).

Mpepynpexpexue. Becerpa sHakoMbTe KJSIMEHTA CO crieAyOLLMMU YKa3aHUSMU NpU
nepepaye eMy aBTOMO6UIs MOCe HaK/IEUBAHUSA NNIEHKU.

He MoliTe aBTOMO6UIIb Ha aBTOMOIMKe B TeueHue 48 yacoB nocrie NpUKIeMBaHUsA MiIeHKU.

MHCTpyKuMM No yxoay 3a 3alMTHOM NJIEHKON AJ1A NOPOroB

MoliTe nneHKy cnabbiM pacTBOPOM O6bI4HbIX MOlOLMX cpeacTB. Hu B koeM cnyyae He
ucnosnb3yiTe abpasuBHbIE YUCTSLLME CPEACTBa MM XMMUYeCcKue u pacTBoputenu. He
ouuLLaiTe NSIEHKY FPA3HON TKaHbIO MJIM NMPOBOJIOYHON MOYaSIKOM.

I'Ipenynpe)l(p.euue. MneHku sBNsiOTCA NULLDL AEKOpPaTUBHbIM AO0MNOJIHEHUEM K
OCHaLlleHuro aBTOMO6MnS. Hu B koeM cnyJae He HacTynaﬁTe Ha HUX, Korga caguTtecb B
aBTOMOGWUJIb UMK BbIXOAUTE U3 Hero.

Homep petanun 6VA 071 310 He yka3aH Ha HeM MO TEXHUYECKUM npuimHam. CoxpaHsnTe
HacTosiLLee PyKOBOACTBO B TeYeHMe BCEro Cpoka Ciy>6bl u3penus.
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A jarmiitartozékokat szakszer(i médon kell felszerelni. A SKODA AUTO javasolja, hogy a szere-
|ést hivatalos markaszervizben végeztessék el.

Felhasznalas

A készlet a SKODA FABIA (PJ) autok elsé kiiszobéhez késziilt.

Figyelmeztetés. A hasznalati utasitas abrai altalanos informacioként szolgalnak a szereléshez.
@ Bizonyos részletekben, az auto felszerelésétdl fliggben, eltérhetnek az adott auté szerelési

helyeitdl!

Az Gtmutatéban abrazolva van a 3D kiiszobvédé diszfélia (a tovabbiakban: félia) jobb oldali

alkalmazasa. A félia bal oldalon térténé alkalmazasa esetén azonos modon jarjon el.

A készlet tartalma - 1. abra

Az alkatrész neve Darabszam Pozicié
Kiiszobvédo félia, elsé, bal oldali 1 A
Prahova félie predni prava 1 B
Szerelési utmutaté 1

Fontos szerelési utasitasok

A félia megfelel§ felragasztasanak biztositasahoz fontos, hogy a kérnyezet tizemi hémérséklete,
valamint az auté és a ragasztandé alkatrészek hémérséklete 18 - 30 °C kozott legyen. Ugyeljen
arra, hogy az alkatrészeket ne érje kozvetlen napfény.

Figyelem! A szerelés soran gondoskodjon a munkahely szell6zésérdl - a tisztitészerek
felhasznalasakor veszélyes fiistok képzédhetnek.

A szerelés menete

Abra: 2

> Mossa le a kiisz6boket egy megfeleld, hig mosészeroldattal, majd oblitse le tiszta vizzel.
> Ezt kdvetden zsirtalanitsa megfelelé tisztitdszerrel. Zsirtalanitas utan hagyja 10 percig szellézni.

Abra: 3

» A félia megfelel elhelyezéséhez (B) mérjen le 19 + 2 mm tavolsagot a kiiszéb belsé burkolata
és az A-oszlop burkolata kézotti csatlakozastol elérefelé mutaté haladasi irdnyban, és jeldlje
meg megfeleld papirszalaggal.

Abra: 4

> Helyezze a féliat az autd kiiszobére az elére felragasztott papir ragasztészalag szerint.

> A féliat a radiusz elejére, vagy legfeljebb 2 mm-rel a radiusz elejétdl a kocsi belseje felé kell
beéllitani (- részletes abra -).

> Ellenérizze le a folia helyzetét a tobbi alkatrészhez viszonyitva (ajtotémités, kiiszob mélyedés
stb.) és megfeleld filctollal rajzolja kdrbe a foliat az autd kiiszébére.
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Abra: 5

» Tavolitsa el a segédszalagot.
> Tépje le a véddpapirt kb. 10 cm hosszlsagban a folia alsé részén taldlhatd ontapadés rétegrél.
> A féliat gondosan helyezze el a kijel6lt helyre, ragassza fel a foliat az eltavolitott véddpapir felével.
> A védSpapirt fokozatosan hiizza le az 6ntapadés rétegrdl, a foliat pedig folyamatosan és finoman
nyomja neki a kiiszébnek.
Figyelmeztetés. A védépapirt kdzvetleniil csak a ragasztas el6tt huzza le a foliarol.
@ Ugyeljen az aut6 bal és jobb oldalara szant félia megkiilonbéztetésére.

koriiltekintéssel jarjon el. A foliak lehtizasa és Gjraragasztasa utan megfelelé tapadasuk
mar nem garantalt. Ezért még a felragasztas el6tt ellenérizze megfelel6 elhelyezésiiket.

Abra: 6

> Ellendrizze le a félia helyes felragasztasat. Ha minden rendben, akkor a féliat kézzel (legalabb
80N erdvel) 6vatosan nyomija ra a kiiszébre.

Abra: 7

> A félia felragasztasat kovetd 15 perc eltelte utan ismét nyomja ra a féliat. Hasznéljon tiszta
mikroszalas kendét.
> Megfeleld tisztitoszerrel tavolitsa el a szerelést segité vonalakat.

@ Figyelmeztetés. A foliak ajtokiliszébre torténd elhelyezésénél mindig a legnagyobb

> Azonos médon ragassza fel a foliat az auté masik kiiszobére is.
Abra: 8

> Az autét a felragasztott kiiszobfdlidkkal, védett helyen (18 - 30 °C kdzotti hémérsékleten), 6
orara le kell allitani.

Figyelmeztetés. Mindig tajékoztassa az ligyfelet az alabbi utasitasokrol, amikor atadja
az autot a szerelés utan.

A foliak felragasztasa utan 48 oran beliil ne menjen a kocsival autémosoéba.

A kliszobfdlidk karbantartasi utasitasa

A foliat szokvanyos mosoészerek gyenge oldataval mossa le. Semmi esetre se hasznaljon
karcolé készitményeket vagy vegyi oldészereket. Ne tisztitsa a féliat piszkos ruhaval vagy
drotkefével.
Figyelmeztetés. A foliak csak dekorativ kiegészitSi az auto felszerelésének. Nem arra
szolgalnak, hogy az autéba torténd beszallas vagy kiszallas soran rajuk lépjenek.

A 6VA 071 310 cikkszam miiszaki okokbol nem szerepel az alkatrészen. Orizze meg ezt az
Utmutatot a termék élettartama soran.
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Produsele de accesorii sunt destinate pentru montaj calificat. SKODA AUTO recomanda
efectuarea montajului la un service autorizat.

Utilizare

Setul este destinat pragurilor din fata ale autovehiculelor SKODA FABIA (PJ).
Atentie. Figurile din cadrul instructiunilor de utilizare servesc drept informatie generala pentru
@ montaj.
in unele detalii, pot fi diferite de locurile de montaj ale masinii, in functie de dotarea masinii!
n manual este ilustrats aplicarea foliei decorative 3D (denumita in continuare folie) la partea
dreapta. La aplicarea foliei pe partea stanga, procedati identic ca pe partea dreapta.

Setul contine - Fig. 1

Denumire piesa Bucati Pozitie
Folie prag stanga 1 A
Folie prag dreapta 1 B
Instructiuni de montaj 1

Informatii importante pentru montaj

Pentru asigurarea lipirii de calitate a foliilor pe masina, este important ca temperatura de lucru
spatiala, temperatura masinii si a pieselor montate sa fie in intervalul 18 - 30 °C. Asigurati ca
piesele sa nu fie expuse radiatiilor directe ale soarelui.

Atentie. in cursul montajului trebuie s3 asigurati ventilatia postului de lucru - agentii
de curatare contin vapori periculosi.

Procedura de montaj

Fig. 2

> Spalati pragurile masinii cu o solutie slaba de detergent adecvat si clatiti cu apa curata.
> Apoi degresati cu un agent de curatare adecvat. Dupa degresare, lasati 10 minute sa se zvante.

Fig. 3

> Pentru montarea corects a foliei (B), masurati-va distanta de 19 = 2 mm de la rostul intre
captuseala interna a pragului si captuseala stalpului A in directia de mers fhainte si marcati cu
o banda de hartie adeziva adecvata.

Fig. 4

> Montati folia pe pragul masinii potrivit benzii de hartie adezive lipite.

» -Folia trebuie fixata la inceputul radiusului sau max. 2 mm de la inceputul radiusului in directia
spre interiorul masinii ( - detalii sectiune - ).

> -Verificati pozitia foliei fata de celelalte piese de pe masina (garnitura usa, proeminenta prag, ...)
si, cu o carioca adecvata, faceti conturul foliei pe pragul masinii.
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Fig. 5

> Inl3turati banda auxiliara.

> Dezlipiti hartia de acoperire intr-o lungime de circa 10 cm de pe suprafata partii inferioare a
foliei.

» Asezati cu atentie folia pe locurile marcate, lipiti capatul foliei cu hartia de acoperire inlaturata.

> Dupa care rupeti treptat hartia de acoperire si simultan presati usor folia.

Atentie. Rupeti hartia de acoperire abia inainte de lipirea foliei.
Aveti grija sa diferentiati foliile de praguri pentru partea stanga si dreapta a masinii.

cea mai mare grija. Dupa dezlipirea foliilor pentru praguri si relipirea acestora nu este
garantata aderenta suficienta a acestora. De aceea trebuie sa aveti grija la amplasarea
corecta inca Tnainte de lipirea propriu-zisa.

Fig. 6

> Verificati lipirea corecta a foliei. Daca este totul in reguld, atunci presati cu mana folia pe prag
(cu o forta de min. 80N).

Fig. 7

> Dupa 15 minute de la lipirea foliei, repetati din nou presarea acesteia. Faceti uz de u
servetel curat din micro fibra.
» Cu un agent de curatare adecvat, curatati semnele ajutatoare.

@ Atentie. Tn cursul montirii foliilor pragul maginii trebuie sa procedati intotdeauna cu

» in modalitate identic4 lipiti folia si pe al doilea prag al masinii.
Fig. 8

> Cu foliile pentru praguri lipite, masina trebuie sa stea timp de 6 de ore in spatii protejate
(temperatura 18 - 30°C).

Atentie. Cu aceste instructiuni urmatoare trebuie sa familiarizati intotdeauna clientul la
predarea masinii in urma montajului.

Timp de 48 de ore dupa lipirea foliei sa nu mergeti cu masina la spalatorie auto.
Instructiuni de mentenanta a foliilor pentru praguri

Spalati foliile cu o solutie slaba de apa si detergenti. in niciun caz si nu utilizati detergenti
abrazivi sau solventi chimici. Nu curatati foliile cu o carpa murdara sau perie de sarma.

Atentie. Foliile sunt doar un accesoriu decorativ al dotarii masinii. in niciun caz nu sunt
destinate calcarii in cursul urcarii (coborarii) in (din) masina.

Cislo dilu 6VA 071 310 neni z technickych dtivodd na dile uvedeno. Ponechte si tento navod po
dobu Zivotnosti vyrobku.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to
the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navo-
du do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (v&etné zmény technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen tber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich auf den
Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der
technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la
instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos
con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur |'aspect concernent la période
de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres
techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il
montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguar-
danti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanled-
ningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med
andringar av enskilda modellatgarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer
de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische
parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosz3 si¢ do okresu zlecania
instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszcze-
gblnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania mon-
tazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych
opatreni).

RU - MHdopMaLmsi O TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMM, OCHALLEHUM, MaTep1anax, rapaHTUm1 U BHELLHEro B1aa COOTBETCTBYET Nepuoy nepefayn
3aKasa MHCTPYKLMM MO MOHTaXy B neyatb. [ponsBoguTesib OCTaBIISET 3a CO6OM NMPaBO BHECEHUS U3MEHEHW (B TOM YMCIIE U3MEHEHMI
TEXHWUYECKMX NapaMeTPOB C U: oTA Mof mep).

HU - A m(szaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba
kerilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki valtoztatasokat is
beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiu-
nilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor
pentru diferitele modele).
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